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DOLENJSKE NOVICE

je ta dan praznik, dan poprej.

Dolenjske Novice izhajajo vsak cetrtek; ako

za Nemdéijo,

ol

Cena jim je za celo leto (od aprila do aprila) 3 K, za pol leta 1'50 K. Naroénina
Josno in druge evropske driave znasa 3-50 K, za Ameriko 450 K.
List in oglasi se placujejo naprej.

.

Vse dopise, naroénino in oznanila
sprejema tiskarna J. Krajee nasl.

Vinko Bitene-Rados:

Slovenci cesarju.

(Po napeyu <Cesarske pesmi.»)

Blagoslovljen bodi, cesar,

v teZzkih casih na§ vodnik;
naokoli roj sovragov,

mi trdnjavi smo nalik.

Iz ljubezni in modrosti

bo§ nam knez miru, vladar,
Zivi ode, cesar Iarol,
dajemo Ti srca v dar.

Ko v nevarnosti trenotkih
nas dolZnosti glas je zval,
ko hiteli smo pod prapor,
tudi 19 si z nami stal.
Vodil si nas v vroéih bojih
in tovaris bil nam si;

naj odmeva: Zivi cesar
vsepovsodi v slavo !

Ob desnici cesarica,

blaga mati in gospa,

gleda narod svoj ljubede,
njega stiske in gorja;
zaupljivo v resnih dneyih
ljudstvo upira v njo odi,
moéne volje pricakuje
zarje lepsib, srecnih dni...

Ko bo solnce blagostanja
zopet zrlo Avstrijo,

bodi nam vladar in ofe:
nasa srca T'voja so.

Ob vrnitvi v domovino
iz grl vseh naj zadoni:
Zivi Cita, zivi Karol,
solnce srede Vama sij!

%

Dve zgodovinski
obletnici v Avstriji

Dne 21. novembra 1916 je pretresla
vso Avstrijo prezalostna vest, da je Nje-
govo c¢. in kr. Apostolsko Velicanstvo cesar
Franc Jozef I. istega dne ob 9. uri zyeéer
v gradu Schonbrunn za vedno zaprl svoje
tradne vladarske ofi. Vsi narodi so plakali
pri Njegovem mrtvaskem odru, tudi habs-
burskemu prestolu vsikdar zvesti slovenski
narod je tocil solze ob grobu praviénega
cesarja, ki je dal geslo: ,7 druZenimi
moémi“.

Smrt cesarja Franca JoZefa, tega
86 letnega starcka, ki je nosil eno izmed
najtezjih kron v Evropi, je smrt vladarja;
ki je do zadnjega trenotka svojega Ziv-
ljenja s poboZno zvestobo in vestnostjo
izpolnoval svoje vladarske dolZnosti, z zve-
stobo in vestnostjo, ki skoraj nima zgleda
v zgodovini. Ni bilo pred njim vladarja,
ki bi vkljub veliki svoji oblasti do sive
starosti posvedal vse svoje Zivljenje po-
Zrtvovalnemu vladarskemu delu, kakor je
to storil cesar Franc JoZef I

Kje je cesar, ki bi do zadnjih dni
svojega Zivljenja vstajal ob 4. uri zjutraj,
ko vedina ljudstva Se pociva, ter se z ne-
zmanjsano vnemo in.vestnostjo lotil svojil
vsakdanjih vladarskih dolZnosti in opravil,
ne da bi najmanj prizanasal svojim telesnim
mocem. Cesarja Franca JoZefa ni mogel
nihée pregovoriti, da bi prizanasal svojemu
zdravju, ako je Slo za blagor drZave in
njenega prebivalstva. Prav do zadujega
je hotel nositi in je junasko nosil vladarsko
breme, do zadnjega je delal za drZavo in
svoje ljubljene narode.

Do zadnjega diha je nosil pa tudi
teZka duSevna bremena. Vsi telesni napori
cesarjevi miso bili v primeri s stra¥nimi
duSeynimi mukami, ki so mu bile naloZene
prav zadnja leta, ko vZivajo drugi urad-
niki Ze dolgo zasluZeni pokoj in odmor
od svojega delovanja. Ne pozabimo, da je

imel Frane JoZef izredno mehkocutede sree.
Kako je moralo pa globoko vplivati nanj
vojuo gorjé, doZivljaj svetovne vojne! Kako
pretresljiv je bil utis, ki so ga nanj naprav-
ljali vojni ranjenci, ko jih je obiskoval po
bolni§nicah, ne kot vzvisen vladar, ampak
kot pravi ofe in zvest tovarid. Ako bi bilo
v modi Franca JoZefa, nikdar bi ne imeli
svetoyne vojne, ker on je bil po dubu In
sreu: knez miru.

Zato Zalujemo ob njegovi smrtni ob-
letnici ob njegovi krsti, kakor ob krsti
skupnega ofeta. Kajti v nobeni drZavi
nista dinastija in ljudstvo tako tesno
zvezana med seboj, kakor v katoliski
miruljubni Avstriji. Vojna je to skupnost
v ljubezni in udanosti vseh narodov do
vladarja in vladarske hise §e poglobila in
utrdila. Saj se vsi narodi, vsi stanovi
boré za eno in isto sveto stvar: za vero
cesarja in domovino. In rajni cesar je bil
vsem braniteljem domovine brez razlocka
ofe v prav posebnem pomenu besede.
Zato je cesarjeva smrt vzbudila v armadi
in med nami globoko, odkritosréno Zalost.
Zalovali smo, kakor ofroci za svojim naj-
boljSim odetom, katerega ne bodemo nikdar
pozabili temve¢ se ga spominjali v prosnjah
k vsemogoénemu Bogu za veéni blagor
plemenite njegove dusSe. Izpolnili bodemo
svojo podanisko poboZnost e posebno za
smrtno obletnico cesarjevo, zdruZeni z
vsemi narodi mogocéne Avstrije, ko se
vsepovsod opravljajo slovesne rne svete
mase za vefni mir velikega ecesarja
Franca JoZeta L

Toda po boZji vsemodri previdnosti
zivi habsburska hisa Se dalje tudi po
smrti nepozabljenega Franca JoZefa. Naj
divjajo viharji, naj hrume nevihte, avstrij-
skega prestola ne bodo omajali. — Ob
grobu nmnlega cesarja, ki je dejal: ,Mir
hotem imeti med svojimi narodi“, so pri-
segali vsi avstrijski narodi, je prisegel
tudi slovenski narod zvestobo novemu ce-
sarju, ki bode nadaljeval z istim boZjimn
blagoslovom delo po izroéilu rajnega, kot
vredni njegov naslednik. Prisegamo danes
vnovié: Zvestobo, ljubezen in udanost ce-
sarju Karolu 1. in njegovi blagi soprogi

LISTEK.

KriZ z briljanti.

Ob ¢asu vojske med francosko in $pansko
drzavo so uporni meStani nekega majhnega
mesteca ob reki Tajo umorili kakih dvajset
nemskih prostovoljcev. Le eden je vSel in
prinesel Zalostno vest o tem v francoski tabor.
General je bil silno razjarjen zaradi tega po-
boja in takoj je poslal tjakaj oddelek ba-
denskih prostovoljcev z narocilom, da naj
mesto oplenijo in poZgo.

Stotnik, mlad ¢astnik, ki se je posebno
odlikoval po svojim plemenitem misljenju,
se je podvrgel povelju generala, ker se na-
ravnost ni mogel in ni smel ustavljati, — le
s tezkim srcem.

Pot v ono mesto je peljala mimo sa-
mostana, ki je stal ob cesti, in ni bil oddaljen
veliko od mesta samega. Tu je ustavil stotnik
svoje vojake in se podal v samostan. Sprem-
ljalo ga je le nekoliko vojakov. Opat tega
samostana je bil sploSno znan in spostovan
zaradi svoje prijaznosti, bodisi nasproti pri-
jateljem, bodisi nasproti sovraznikom. In sa-
mostan je bil res pravo pribezalis¢e ubeglih
mes¢anov in kmetov, obenem je bil pa tudi
bolni$nica za ranjene vojake. Tudi stotnika so
sprejeli zelo prijazno in razgovarjal se je dalj

Casa z opatom. Ta poslje v mesto, kjer je bilo
Ze znano, da se bliza sovraznik, poslanca,
katerega sta spremljala dva vojaka. Poslanec
odda mestnim svetovalcem pismo, v katerem
je bilo pisano: ,Ker je moZem in mladeni¢ém
prepovedano zapustiti mesto, ampak ga smejo
zapustiti samo starcki, Zene.in otroci, je pod-
pisani opat pripravljen sprejeti vse te v sa-
mostan in njegova poslopja.*

Prebivalci so bili poprej vsi trdi od
strahu in groze, samo tarnali in zdihovali so.
Sedaj jim je pa prinesel opatov poslanec veliko
tolazbo, zato so videli v njem samega angelja
1z nebes.

Vsi, katerim je bilo dovoljeno, da smejo
mesto zapustiti, so se podali brez obotavljanja
na pot. Bila je Ze no¢. Mesec je mirno raz-
svetljeval Zalostni sprevod. Matere z otroci v
naro¢ju in na hrbtu, hlere, katerih ena “je
nesla bolno mater, ali pa je vodila starega,
slepega oceta, vsi so zapuscali jokaje mesto,
ki bo v kratkem izroCeno ognju in mecu.

Med tem, ko se je vrSila ta Zaloigra v

_mestu, blizal se mu je stotnik s svojimi ljudmi

z druge strani. Kratko povelje in vsi vojaki so
stali v vrstah in v redu. Kratko jih je nago-
voril in jim omenil, da jim je dovoljeno pleniti
kolikor se jim poljubi, naglasil je pa Se po-
sebno, da se on sam niti najmanje noce
udeleZiti plenjenja, ker ta kazen, kakor znano,
doleti krivicne in nedolzne. Kdor se torej
hoCe posluziti tega dovoljenja, naj stopi iz

viste. V svoje veliko veselje zapazi, da niti
eden ni zapustil svojega mesta.

Ko se je tako preprical o dobrem
misljenju svojih zvestih vojakov, je zapo-
vedal moZem v mestu, naj prinesejo lesa,
dradja, slame in sena in naj vse to na raz-
liénih krajih mesta zloZe v velike grmade in
zazgo. Ko je ogenj gorel Ze dve uri, poslal
je stotnik poslanca h generalu z vpraSanjem,
¢e sme ha prisréne prosnje skesanega prebi-
valstva ogenj omejiti, ,Ne,* glasil se je od-
govor, ,ne poprej, kakor opoldne.*

Stotnik je sedaj zapovedal poslopja, ki
so stala zunaj mesta — bilo je to nekoliko
hi§, barak in skednjev — podreti, da bi tako
pridobil ve¢ lesa, nazadnje pa bi tudi mogel
pokazati par ozganih pre¢nic in tramov in
par razdrtih streb. Kakor hitro je udarila ura
dvanajst, je dal znamenje odhoda. MeScani
so se mu solznih oci zahvaljevali za blago
in velikodusno ravnanje. Mnogi so sprem-
ljevali vojake, da, nosili so jim celo orozje
in teleénjake, da bi se pokazali vsaj nekoliko
hvaleZne.

Od onih, ki so pribezali v samostan,
celo no€ ni zatisnil nobeden ocesa. S strahom,
grozo in trepetom so zagledali Ze pred solnénim
vshodom, kako se vzdigujejo nad mestom
oblaki dima proti nebu. Mislili so si, da je
pokopano vse njih imetje in premoZenje
pod kadecim se pepelom in oérnelimi raz-
valinami,

cesarici Citi! — 7 navduaSenim
klicemo za obletni dan
vega cesarja:

Vecéna bodi Avstrija!

sreem
viadarstva no-

V torek, 21. novembra 1916 ponoti,
kmalu po smrti cesarja Frane JoZefa, so
se zbrali v mali dvorani schinbrunskega
gradu dvorni, drzavni in vojaski dosto-
janstveniki okoli prestolonaslednika nad-
vojvode I{arola Franca JoZefa. Minister
baron Burian je stopil pred Karola se
mu trikrat poklonil in ga vprasal, & hoce
sprejeti prestol. Prestolonaslednik je od-
govoril: ,Hocem!* S to izjavo je prisla
vlada staroslavne mogodne habsbmske
monarhije v nove mlade roke cesarja
Karola L

Obhajamo tedaj prvo spominsko ob-
lotnico vladarstva novega cesarja. V tem
kratkem ¢asu je postal Karol I. vsem
narodom tako izredno simpatiden, kakor
sicer drugod vladarji, ki Ze desetletja
sreéno vladajo v blagor svojega ljudstva.
Mil in Jubljen je vsem avstrijskim na-
rodom kot vladar sploh, mil in Lubljen
pa tudi Se kot oseba, kot ¢lovek. Presvitli
nas vladar ima izredno blago srce. Prva
njegova vladarska Zelja je bila, cimpreje
odpraviti grozote in Zrtve vojne in skleniti
mir. Kot prvi izmed vojujoéih se vladarjev
je slisal glas sy. Oceta, ki Je pozival na
mir. Njegova zasluga je, da vpraSanje
miru ni pokopano. Velikokrat je naglasal,
kako da Zeli miru svojim navodom, ker
pozna sam vojsko in njeno grozo iz
strelskih jarkov. Kako krasen je bil njegov
odgovor sy. Ocetu na mirovno noto! Z
veliko radostjo je pozdravila katoliska
javnost povelje cesarjevo, s katerim od-
pravija protiverski dvoboj. HvaleZni smo
mu, da je z vso odloénostjo prepovedal
to nadaljno zlorabo in nezakonitost v nasi
armadi. Tako zamore pisati in delati le
verskega prepri¢anja prefinjen vladar. Bo-
dimo ponosni na katoliskega cesarja Karola!

Vladarjeva sréna volja je tudi, biti
vsem narodom enako praviden vladar in
skrben o¢e. To tudi pokaze povsod, kamor
pride. In ¢e vsi narodi drZave Se ne vii-

e ————— D

Kako veliko je pa bilo njih zatudenje,
kako nepopisno veselje, ko so zvedeli, da
stoje njih hiSe nepoSkodovane, da je v njih
Se vse tako, kakor so pustili.

Starcki, Zene in otroci so obkolili stotnika,
ki je po svojem odhodu jahal mimo samo-
stana, padali so pred njim na kolena, po-
ljubovali mu roke, noge, obleko, oroZje, da
celo konja, sploh vse, kar je kedo dosegel,
da bi mu tako pokazali svojo hvaleZznost.

Zdaj pride tudi opat samostana, astitljiv

starCek s sneZnobelimi lasmi in s solzningyjasy,

ofmi ter pravi mladeniSkemu stotniku: ,F..
meniti moZ! Moj samostan je radi vojske
postal siromasen in tako nimam ni¢esar, kar
bi vam mogel dostojnega ponuditi, Ta kriZ
je sedaj vse moje premoZenje, ta kriZ, katerega
nosim na prsih v znamenje svoje duhovske
Casti. Vzemite ga dobrotljivo, ne kot darilo,
ampak, kot spomin na preteklo no¢. Popolno
placilo vas pa Caka v nebesih.* Vel starek
ni mogel govoriti, in mesto vseh besed si je
snel zlati kriZ, ki se je lesketal od briljantov
na njegovem vratu in ga je obesil stotniku
okoli vratu.

Ko je stotnik prisel nazaj v tabor, reklo
mu je vec Castnikov s pomenljivim obrazom :
,General je Ze izvedel, kako blago, ali bolje,
kako ni¢ niste spolnili njegovega povelja.*
Plemeniti moZ je bil, ¢etudi je vedel, da ga
¢aka kaka kazen, vendar preprican, da je pred
Bogom in vsemi dobrimi ljudmi prav delal,

hl
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vajo enakopravnosti, zajamcene v ustavi,
to pa¢ nikakor ni njegova krivda. Jugo-
slovani trdno upajo dobiti pod modro in
praviéno vlado cesarja Karola zaZeljeno
svobodo in obljubljeno samostalnost, ker
Jugoslovane ima cesar v dislu in zelo
spostuje jugoslovanske junake. Zato se
posebno Jugoslovani z veliko in prisréno
hvaleZnostjo klanjamo Karolu ob obletnici
njegovega vladanja, se mu klanjamo kot
vladarju vsestranskega miru.

Cesar Karol I. je zasedel prestol kot
zmagoviti vojskovodja nad Rumunijo. Ob-
letnico pa praznuje, ko stoje nasi vojaki
na benecanski ravani, na zemlji nasih vero-
lomnih sovraZnikov. Stiri krute sovraznike
Castitljive, slavne, starodavne monarhije
Avstrije je premagala armada naSega ce-
sarja skupno s svojimi zvestimi zavezniki,
smrtni sunek bode tudi zadjal cesar Karol
Lahu s svojim mu udanim hrabrim vo-
jastvom v zvezi velike nemske vojne sile.

Obhajajmo v iskreni lLjubezni in mo-
litvi spomin prve obletnice vladanja mla-
dega in dubovitega cesarja Karola! —
Avstrijski prestol ni osirotel; sam veliki
pokojnik je dolocil svojega naslednika, ki
naj nadaljuje preslavno zgodovino habs-
burske vladarske hiSe in avstro-ogrske
monarhije. Mladostni IKarol je po boZji
milosti pred enim letom prevzel vliadarsko
oblast nad starocastito drZavo in naSe oéi
so se radostno in zaupno ozirale na no-
vega cesarja. Avstrijski narodi, avstrijske
deZele imamo cesarja, polnega mladosti in
moéi. IKakor smo se prepricali Ze v tem
kratkem d¢asu, se bode pod njegovo vlado
pomladila in nanove okrepila tudi drZava,
z njim bo Se v veéjem sijaju zablestela
habsburska zvezda.

Ob strani mladega cesarja pa je tudi
zopet zagospodovala nad veliko druZino
narodov mlada cesavica Cita. Plemenita,
dobra, poboZna gospa in mati je to! Ma-
terinska cesarica je to, vredna naslednica
plemenitih avstrijskih vladarie. Kjerkoli
se prikaZe ob strani presvetlega cesarja
tudi cesarica Cita, povsod Kkipi na dan
kakor vrelec iz gore iz vseh ljudskih sre
navdusenje za njo. Vsi narodi pozdravljamo
tudi njo ob njeni prvi cesarski obletnici
in se ji klanjamo osobito Slovenci v naj-
Cistejsi otroski ljubezni in sréni udanosti.
Dal Vseveéni, da bi Ti sijalo, krasna nasa
cesarica Cita, vsikdar solnce neskaljene
srefe, da bi Ti bila posuta vsa pota s
cveticami in da bi nikdar ne skalila
solza bridkosti in Zalosti Tvojege ma-
terinskega odesa!

Avstrijski narodi! Jugoslovani! Vsi
zdruZimo ob prvi cesarski obletnici svoje
Zelje: Bog Zivi nadega cesarja Karola!
Ohrani nam ga zdravega in kot vla-

Bil je dobre volje in na vse pripravljen, kar
bi imelo priti.

Naslednjega dne je general povabil vse
castnike, med njimi tudi nasega stotnika k
obedu. General, katerega so castniki Ze pri-
¢akovali v obednici, vstopi, pogleda z globoko
resnobo stotnika in mu namigne, naj mu sledi
v bliZnjo sobo. Ko sta bila sama, ga je dolgo
gledal s solznimi o¢mi, potem ga je pa tesno
objel in rekel: ,Saj me razumete!“ Nato sta se
vrnila v druzbo ostalih ¢astnikov, ki so obema,
= gicer z besedami, ampak z mnogogovore-

¢, veselimi pogledi izrazali svoje veselje.

Stotnik je poslal dragoceni kriZ-z na-
tanénim opisom dogodka svojim sorodnikom.
Takoj nato je pa moral odriniti nemudoma
na Spansko, kjer je izbruhnila vstaja. Zaradi
hitrega odhoda je pustil doma nekaj dolgov.
Zato je pisal sorodnikom med drugim tuditole:

,Ne vem, ¢e bom Se kdaj videl do-
movino; ta kriZ, ki mi ga je podaril ple-
meniti in Castiti opat, .je edini plen, ki sem
ga dosedaj odnesel iz vojne in katerega sploh
mislim odnesti iz Spanije. Zelo nerad se
lo¢im od tega kriZa. Pa ker mora bili, prosim,
prodajte ga in placajte moje dolgove, da ne
bo zaradi mene kdo kaj izgubil !

Sorodniki, vsi srecni in veseli pleme-
nitega in poStenega sorodnika so sklenili
enoglasno, da hocejo dolgove iz svojih sred-
stev placati, kriZz z briljanti pa naj ostane,
druZinski zaklad.

darja moénega insilnega! Naj pociva
nad njim in njegovo zvesto tovarSico
Cito ter nad celo cesarsko hiSo boZji
blagoslov! Naj ga podpira boZja
milost in ga vodi, da bo vsem svojim
narodom in celokupni drzavi ostal
za vse case dober in skrben oce,
moder in praviéen vladar in da bi
kmalu izvojeval in dosegel vsem
avstrijskim narodom ¢éasten in blazen
mir! Slava cesarju Karolu I.! Slava
cesarici Citi!

Rojstni dan
papeZza Benedikta XV.

Véeraj, 21. novembra je bil rojstni dan
sv. oCeta Benedikta XV, Ta dan bi moral
biti za nas katolicane velik praznik. Ker
pa vedina ljudstva ni pravocasno vedela,
da se je v Slovencu priporocalo, naj gre,
kdor le more, isti dan k sv. ma8i, ali pa
tudi k sv. obhajilu za sv. Oceta, ali pa
naj sicer moli in prosi Boga, da nam ga
ohrani in obvaruje Se mnogo let, naj stori
to v tekodi osmini, najlagljej pa v nedeljo.
PapeZ je nas verski oce in vsi katolidani
smo mjegovi otroci, Smo tedaj dolZni za
njega moliti in mu izkazati hvaleZnost in
spoStovanje kot vidnemu namestniku Kralja
miru. Zgodovina bo pripovedovala e poznin
rodovom, kaj je bil papez Benedikt XV.
tlovestvu sploh v ¢asu najstrasnejse vojske,
kar jih je videl svet, kako je ravno on
neutrudno, goreée in poZrtvovalno visil
svoje visoko poslanstvo in kaj je vse po-
sku$al in storil, samo da bi zavladal med
vsemi narodi na celi zemlji zopet blaZeni mir.

Papez Benedikt XV. je bil rojen v
Genovi dne 21. novembra leta 1854. kot
Jakob Della Chiesa. Star je tedaj 63 let.
PapeZem Kkronan je bil 6. septembra 1914.
Lahko ga imenujemo ,vojnega papeZa®,

Katoliski Slovenci, vsikdar zyesto
udani katoliski cerkvi, izrazamo sv. Oéetu
za njegov rojstni dan najglobokejSo udanost
in zvestobo. Prisegamo mu pokoriéino in
ljubezen! Ljubiti in dcastiti ga hoCemo,
kakor se ljubi in casti le boZji poslanec.
Bog ohrani papeZa Benedikta XV.!

VIl vojno posojilo.

Nujni poziv gre na vse pre-
bivalstvo, kmetovalce in indu-
strijalce, kapitaliste in trgovce,
zasebnike in druZbe, na pre-
mozZnejSe in revnejSe, v pod-
pisovanje VII. vojnega posojila.
Naj da vsak po svoji moci
drZavi sredstva, ki jih potrebuje
za izspolnitev svojih velikih
nalog. Na$i bratje posvecajo
na bojis¢u svojo kri in svoje
Zivljenje drZavi. In mi doma
imamo cCastno dolZnost, da do
skrajne meje svojih zmoZnosti
in svojega premoZenja zagoto-
vimo sredstva za vojskovanje.
S tem bomo najlepSe pokazali
tudi svojo zahvalo zmagovitim
naSim armadam za njihove Cine,
ki so se pokazali prav na laSki
fronti nad vse sijajni. Pripo-
magajmo brez izjeme, da bo
uspeh sedmega vojnega posojila
Se dale¢ nadkrilil vsa prejSnja
posojila! Razvijajmo v krogu
svojih tovariSev in prijateljev
¢im Zivahnej$o agitacijo v prilog
podpisovanja sedmega vojnega
posojila!

Lastitljiva 25 letnica.

Petindvajsetletnico Zupnikovanja v
St. Rupertu na Dolenjskem je obhajal dne
11, novembra t.1., ¢il in éyrst, dub, svetnik
in nadZupnik, velecastiti gospod Janez
Mervec. Cerkvena slovesnost je bila
lepa in ginljiva in primerna danasSnjim
resnobnim ¢asom, brez vsacega zunanjega
sijaja. Neumorno delayni gospod za boZjo

~ Cast in blagor bliZnjega gotovo zasluZi, da

mu  posvetimo nekoliko skromnih vrstic
k njegovemu nenavadnemu slavlju. Ne
mislimo razlagati premnogih njegovih za-
slug, ki si jih je pridobil na obSirnem polju
duhovnega modrega pastirstva tekom 25 let
v svoji veliki Zupniji, temved hotemo omeniti
velevaznost njegove 25 letnice v kulturnem
pogledu. Vseh 25 let svojega Zupnikovanja
v St. Rupertu je posvetil duh. svetnik in
nadzupnik boZji slavi. Sklenil je Ze itak
lepo gotisko cerkev prenoviti v Cisto goti-
Skem slogu. In to je izpeljal mojstrsko do
zadnje tocke v popolno umetniskem smislu.
IKoliko skrbi, truda in stroskoy je Zrtvoval
za to podjetje, vesta le Bog in on sam. A
starodavna gotiska stavba je zdaj v svoji
notranjosti najlepsi ures (king) ne samo
vse Dolenjske, nego cele Kranjske sploh.

Zal, da ni mogel izvesti S¢ obnovitve
zunanjega dela svetis¢a, kar je neobhodno
potrebno, da se resi gotiska stavba pro-
pada. Priprave za to so se Ze delale,
toda vojska je preprecila, da se ni to delo
izvi§ilo. In da zapusti svojim Zupljanom
tudi pisan spomenik o Sentruperki staro-
slavni nadZupniji, je poskrbel, da se je

izdala vecidel na njegove stroSke lepa’

zgodovina, v kateri so opisani vsi dogodki
same nadzupnije in fudi Zupnijske cerkve
od najstarejsih ¢asov do najnovejSe dobe.
Na ta nacin si je stekel svetnik in nad-
zZupnik . Janez Mervec za nao kulturno
zgodovino velikih zaslug. Kar je storil pa
v dubhovnem pastirstvu za svojo nadZupnijo,
to je zapisano v knjigi VsemogoCnega.
Odliénemu jubilarju Zelimo dvrstega
zdravja, da bi mogel Se dolgo vrsto let
Zupnikovati v staroslavni nadZupniji Sent~
ruperski ter izvesti Se vse ono, kar smatra
za koristno in potrebno. Na mmnoga leta!

Vojni pregled.

Italijansko bojis¢e. — Prodiranje
nasih nad vse hrabrih ¢et Se vedno na-
preduje, akoravno so se Italijani zavedli

velikanskega poraza, ki so ga doZiveli in

sa jeli zopet ustavljati. Po porodilu vojnega
tiskoynega stana 18. t. m., je sovraZnik ne
glede na svoje izgube, od Asiaske visoke
planote do morja ponovil svoje napade
in poiskuse, da bi na ravani forciral ¢rto
Piave. Proti Stevilno premoénemu sovraz-
niku so se nase Cete ravmno tako Zilavo
branile ter izvedle z obéudovanja vredno
hrabrostjo protinapad. 17. t. m. razvile so
se borbe od Monte Fiara do Monte Castel
(Gomberto, pri zapori San Marino, na
Monte Prassolan, severno od Querro in
na érti Rocca Oisa-Monte Cernela. So-
vraznik je 18, t. m. zjutraj izsilil prehod
¢ez reko na ravani med Salletuolom in
San Andrea di Barbarano. Njegove dCete
so presle pri Folina in Fagare pri obrambi
besnega topovskega ognja na desni breg.
Hitri napad sovraZne brigade (265. in
266. polk) pri Folina uniéilo je nase top-
nistvo; ostalih 300 vojakov in 10 ast-
nikov, kateri so e Zivi ostali, smo ujeli.
Odlo¢ilno in krepko je nastopila 54. divi-
zija proti tistim detam, ki so pri Fogare
prekoradile reko. Sovrazne Cete: brigada
Novara in 17. in 18. berzaljerski polk so
v hrabrosti tekmovale med seboj. Proti
vedern lezalo je veliko sovraznih mrlicey
na bojis¢u. PribliZno 600 vojakov in 20
¢astnikov smo ujeli, ostale pa potisnili na
nasip reke, povratek na drugi breg reke
jim je zayiralo naSe topnistvo. Obrambo
pri spodnji Piave je mornarica z letali,

s trdmimi in s playajodimi baterijami in
z lahkimi ladjami uspeSno podpirala. Delo
nasih letalcev, ki so uspesno nastopali po
dnevu proti sovraznim zbiranjem, pospese-
valo je lepo vreme. — Ifalijani so svoj
odpor ob juZni Piave zelo okrepili in za-
drZujejo naSe prodiranje na zahodnen
bregu reke. Ob Zelezniski progi, ki vodi
¢ez San Dona di Piave, se Italijani zelo
Zivahno branijo. Napredovanje je tu zelo
otezkodeno po mnogih pritokih Piave, pre-
kopih in globokih jarkih. — Benetke, v
katerih biva baje le Se 20.000 ljudi in
iz katerih so odpeljali vse umetnine, ka-
terih se je veliko poizgubilo, nameravajo
Italijani braniti. — Cesar Viljem je v
Vidmu, kjer je imel nagovor na dete, med
drugim rekel, da je straen italijanski
poraz, kazen boZja za izdajstvo, mej tem
ko se na ma§i strani bori pravica, zve-
stoba -in resnica, — Kakor se je z itali-
janske meje porotalo, v Italiji niti ne
slutijo, kako grozovito je bila italijanska
vojska poraZena, koliko vojakov je ujetih
in koliko vojnega blaga so izgubili. Uradno
se je priznalo le, da v naglici ni bilo mo-
gote nekaj oddelkov in nekaj blaga resiti.
Po vedini italijansko ljudstvo Se sedaj
misli, da so se Italijani morali umakniti
nasi petkratni premoci brez izgub in v
sijajnem redu. Da take laZi ne morejo
dolgo prikrivati resnice, je samo ob sebi
umevno. Toliko huje za tiste, ki laZejo
svojemu narodu, ko pride resnica na dan.

Rusko boji§c¢e. — Mej tem ko tako-
rekoC skoraj popolnoma podiva oroZje na
tem bojiséu, divja v celi Rusiji drzavljan-
ska vojska in poloZaj Se vedno ni po-
jasnjen. Odpor Ljenina in njegovil &et in
pristasev Se ni popolnoma strt in je glasom
zadnjih  vesti gospodar Petrograda Se
Ljenin, mej tem ko nadvladuje v Moskvi
Se¢ Kornilov. Kozaski poveljnik Kaledin
igra veliko vlogo fer je baje imenovan
diktatorjem. Kakor poroca (K. ur.) Reuter
dne 18. t. m. iz Petrograda, so zasedli
Boljseviki v petek stab I(erenskega, kateri
je pobegnil. Ukazali so, naj ga zapro.
Boji so se konéali v soboto. Pogoje tako-
zvane Kerenskijeve bele garde so podpisali
v Moskvi. V socijalistiéno vlado vstopijo
Boljseviki le, ako se jim izro¢i nadzorstyo
nad detami v Petrogradu in Moskvi in
nad delavstvom cele Rusije. Bivii zunanji
minister se je skril ter odnesel pogodbe
z zavezniki. BoljSeviki so ga ukazali za-
preti in izslediti spise. — V Moskvi vlada
baje popolna anarhija. — Spopadi med
mescanstvom in med érno in socijalistiéno
rdedo gardo se vrse v mnogih krajih na
dezeli. Na Finskem pa so izvedli socijalisti
s pomocjo vojastva drZavni preobrat in
zasedli vse javne urade, razpustili senaf
in deZelni zbor, proglasili stari socijali-
stiéni drZavni zbor zopet za pravnoveljaven,
vmestili nov senat pod predsedstvom
Tokaisa, iz katerega so izkljuéili vse me-
S¢anske zivije. Vlada veliko razburjenje,
ker se boje nemirov. Generalnega Strajka,
katerega so proglasili socijalisti, se ude-
lezujejo tudi Zeleznicarji,

Zahodno boji§te. — AngleZi, ki pri-
znavajo sedaj, da so hoteli zasesti belgij-
sko obal in s to opiralisSée nemskih
podmorskih ¢olnov, po skoraj Stirimeseénib,
silovitih flandrskih bitkah, v katerih so
izgubili veliko ve¢ kot pol milijona moZ,
so zasedli komaj 143 Stirijaskih kilometroy
strategiéno nevaZnega ozemlja. V ravno
tem casu so zvezne osrednje evropske
velesile osvojile in zasedle v Galieiji,
Bukovini, pri Rigi in v Italiji skupno
45.550 $tirijaskih kilometrov zemlje. —
Iz Berolina se javija 17.t m.: V pryig
odkar se vojskujemo, poskusile so 17. t. m.
mocne angleSske pomorske sile udreti v
nemski zaliv. Nase varnostne patrulje opa-
zile so jih vZe na érti Hornsriff-"Perschellink,
nakar smo jih s protinapadom nadih po-
morskih sil brez truda in brez lastnih
izgub prepodili. — Nagim podmorskim
Colnom se je na severnem bojiséu zopet
posrecilo, da so potopili 16,000 ton.
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Tursko - anglesko bojiste. Neugodne
klimatiéne razmere — neznosna vrocina
v poletni dobi — so skozi celo poletje

izkljudevale vsako vaZnejSe vojno pod--

vzetje na turskih frontah tako v Palestini
kakor v Mezopotamiji. Sedaj pa, ko so
se spremenile vremenske razmere na bolje,
so se priceli Anglezi Zivahno gibati na
sirsko-arabski fronti v juZni Palestini in
tudi v Mezopotamiji. V dobi med 2. in
7. novembrom so priceli AngleZi s splosno
ofenzivo v juZni Palestini. Dne 2. nov.
so zasedli mesto Berzeba, 80 km juZno-
vzhodno od Jeruzalema. Padec DBerzebe
je omogoéil AngleZem zavzetje mesta Gaze
ob morski obali dne 7. novembra. AngleZi
so nato prodirali v dveh kolonah proti
juZnemu bregu reke Vadi-el-Hessi, kjer
se jim je posrecilo predreti tursko fronto
ter prisiliti turSkega vrhovnega poveljnika,
generala Djemal-paSo, da se je "moral
umakniti v severni smeri proti Jeruzalemu
in Hebronu, ki je oddaljen 40 km juZno-
vzhodno od Jeruzalema. Prodiranje Angle-
zZev v Palestini ima o¢ividni namen zasesti
Jeruzalem, tegar posest bi AngleZem od-
pirala nedogledne politiéne in tudi strate-
giéne moZnosti, ker bi angleski armadi v
Palestini s tem bila dana moZnost se zdru-
Ziti z anglesko armado prodirajoco v Mezo-
potamiji v smeri proti mestu Mozulu. —
Ni¢ manj opasno in velikopotezno je tudi
anglesko prodiranje v Mezopotamiji ob
rekah Evfrat in Tigris, kjer so Ze prodrli
v severni smeri od staroslavnega Bagdada
za celih 200 km. Med 2. in 7. novembrom
so zasedli vaZni mezopotamijski mesti
Dur in Tekrit ob reki Tigris in odvzeli
Turkom veliko skladiS¢ za vojaske po-
treb8¢ine in jim prizadjali teZke izgube.
Operacijsko ozemlje je tu pokrajina in
stara karavanska cesta, po kateri je Ze
v starem veku Isenofon peljal 8V0jO
armado skozi KKurdistan in Armenijo proti
Crnemu morju. Cilj angleSkega prodiranja
je zasesti staroslavno zgodovinsko mesto
Mozul (v blizini se nahajajo razvaline
Ninive) v Sev. Mezopotamiji, kar se bo
Anglezem skoro gotovo posrecilo doseci,
kajti ozemlje za uspesno ustavljanje turskih
det je tukaj skrajno neugodno. S padcem
Mozula bi bila AngleZem dana prilika se
proti zahodu zdruZiti z angleiko armado,
ki prodira v Palestini na severni strani
pa se zdruZiti z rusko kavkasko armado,
ki se nahaja na érti Mush- Bitlis juzno
od jezera Van. — Na ozemlju morske
obali severno od Gaze v Palestini je bilo
pet angleskih napadov odbitih. Tzgube
AngleZev so tudi zelo velike. Cilj AngleZev
je Jeruzalem. Proti angleskim detam so
Turki v dobi od 6. do 8. novembra poslali
skoro vse svoje Cete, izvzemsi enega pro-
stovoljnega oddelka.

Podpisujte
sedmo
vojno posojilo!

Z vojnim posojilom se nalaga
premoZenje najvarnejse! Ni se bati
nikakega skrajSanja vojnih posojil!
Nesmiselno je, da bi drzava hotela
oskodovati ali pa obéutljivejse za-
deti ravno one, kateri so ji prisko-
¢ili v stiski z denarno podporo na
pomog! Popolnoma izkljuceno je,
da bi drzava kdj odredila, s Gemur
bi se oSkodoval oni, ki je podpisal
vojno posojilo! Nasprotno! Ravno
onim bode dala drzava vedno pred-
nost, ki radevolje oddajajo njej
vojna posojila! Izvrsujmo tedaj vsi
brez izjeme svojo patrijotiéno dol-
Znost in podpisujmo kar najveé
mogoc¢e tudi sedmo vojno posojilo!

Domace
in tuje novice.

Cesarske cerkvene slovesnosti v
Novem mestu, Preteklo sredo so imeli
ucenci tukajSne gimnazije in deske ljudske
Sole sv. maso zadusnico ob priliki obletnice
smrti cesarja Franca JoZefa I Udenke
dekliske Sole so se pa udelezile sv. maSe
v kapiteljski cerkvi isti dan. Povsod se
pa je Kkljub temu wiSil redni pouk. —
V detrtek ob pol 8. uri je pa daroval v
franciskanski cerkvi sv. mafo dr. AZman
v zahvalo za resitev preljubega vladarja
Karla . Udelezila se je slavnosti samo
gimnazijska mladina. — Deska in dekliska
ljudska Sola priredita tudi podobno slavnost,
pa Se le “prihodnjo sredo, kakor seveda
zahteva Solska oblast.

Imenovanje ravnateljem. Cesar je
imenoval za raynatelja drZavne gimnazije
v Novem mestu prof. Josipa Westra, za
ravnatelja IL drZ. gimn. v Ljubljani do-
sedanjega ravnatelja realke v Idriji dr.
Stanislava Bevka, za ravnatelja drZavne
realke v Ljubljani prof. Karola Cord in
profesorja na I. drZ. gimn. v Ljubljani
Antona Doklerja, za ravnatelja na
uditeljiséu v Ljubljani.

Imenovanje. Cesar je podelil fin. svet-
niku g. Jan. Lonéarju, davénemu nad-
zorniku v Novem mestu, naslov in znadaj
finanénega visjega svetnika.

Zdravi se pri €& gg. Uswmilj. bratih
v Kandiji bivsi notarski substitut, sedaj
nadporo¢nik gosp. Mastnak. Bil je pri
zadoji nasi ofenzivi na Kolovratu pri
Tolminu ranjen.

Umrl je v Novem mestu finanéni
nadpaznik v p. g. Josip Handler, dne
17. nov,, star 64 let. Bodi mu ohranjen
blag spomin!

Umrla je v Novem mestu Marija
Zelinger, dne 13. novembra, v visoki sta-
rosti 85 let. Bog ji daj veéni mir in pokoj!

Umrla je v Podzemiju na Belo-
kranjskem pri svojem gosp. sinu Zupniku
sploSno znana gospa Marija Udak v
starosti 60- let po dolgotrajui bolezni.
Blaga pokojnica se priporofa v molitev.
Bridko prizadetim zaostalim nase globoko
soiahe'

Umrla je 14. novemhra v Ljubljani
tudi na Dolenjskem dobro znana gospa
Alojzija Blaznik, trgovka in posestnica
na Starem trgu. Naj podiva v miru!

Za dr. Krekov spomenik se je na-
bralo 25 kron na Martinovo v veseli drubi
pri pedenih puranih pri g. Drenikn v Predni
in sicer pod geslom: ,Kar za Nemca
Bismark, to je Slovanom Krek; postavimo
mu  spominek, liberal al' demokrat vsi-
vprek!“ — Darovali so: g. Sl KrzZe b K;
gospa M. pl. Jesensky 4 K; gpdé Mimi
Kofakova 2 K; Neimenovan 2 I{; gpdé.
Justina Splichal 1 K; g Franc Splichal
2 K; gospa M. Kenda 1 K; g. Krajger Iv,
2 K; Neimenovan 1 K; g Franc Drenik
1 K; g. Drenik, Bnljm 1 K; g Jakob
lom 1 K; g. Muhaberski balnmonov Miha
P K g H\ala 1 K. — Vsem cenjenim
darovalcem prisréna zahvala! Osobito ¢ast
g. Slavu KrZetu, bratrancu pokojnega
dr. Kreka, c. in kr. naredniku polka ,Ce-
sarjevic“, tadas prideljen Zel. preskrbovalni
postaji v Novem mestu, ki se je blagovolil
za nabiranje darov potruditi. Oddal je svoto
nasemu uredniStvu v nadaljno ukrenitev,

Razglas. Glasom odloka c. kr. deZelne
vlade v Ljubljani z dne 14. t. m. §t. 33.927
je vsled preobloZitve Zeleznic z vojaskimi
transporti, potem s prevaZanjem drv, pre-
moga, petroleja in krompirja neobhodno
potrebno, da se tovorni in osebni promet
po Zeleznicah na najnujnejse potrebe omeji.
Tovorni promet. Od zdaj za napre]
se ne bo nujno civilno blago odposiljalo
vojasko, ampak le po predpisih civilne
zelezniSke uprave. Prosnje za dovolitey
vagonov, kakor tudi za daljno odpravitey
taistih je poslati na pristojno Zeleznisko
upravo toraj ne ve¢ na armadno poveljstyo.

Osebni promet. Legitimacije za poto-
vanje se izda tukaj le takim osebam, ka-
tere zamorejo dokazati nujnost potovanja.
Obisk sorodnikov ne utemeljuje nikako
nujnost potovanja. Beguncem se izdajo
potne lagitimacije za zacasno potovanje v
njih domovino le, ako se izkaZejo s po-
trdilom njih domovinske obéine, toraj ne
obéine njih sedanjega bivaliSéa, da je njih
potovanje v domovino iz gospodarskih ali
drugih nujnih oziroy resniéno potrebno. —
(*. kr. okrajno glavarstvo v Rudolfovem.

IZjava. Obéinski odbor mesta Crnomelj
je v seji dne 12. novembra 1917 na predlog
odbornika g. dr. Josipa Maleri¢a soglasno
sprejel sledeco. izjavo: ,Mestna obéina
Crnomelj navduseno pozdravlja deklaracijo
Jugoslovanskega kluba na Dunaju z dne
30. maja 1917, v kateri ta zahteva za
jugoslovanske pokrajine monarhije samo-
stojno jugoslovansko drZavo pod habsbur-
Skim Zezlom. Obenem pozdravlja z iskreno
hvaleZnostjo mirovno stremljenje sv. Oceta
papeZa Benedikta XV, in presvitlega cesarja
Karola I1.“

Slovenci v mestu Gaza. Mesto Gaza
leZzi v juZuozahodni Palestini ob morski
obali, 70 km juZnozahodno od Jeruzalema
ter je bilo v posesti Turkov. Dne 7, nov.
letos zjutraj pa so ga zasedli v veliki
ofenzivi AngleZi. Angleski plen je bil neki
silno velik, a Se vefja turSka zguba. Za-
nimivo je, da se nahaja na tisti turski-
angleski vojni fronti tudi ve¢ kranjskih
in Stajerskih Slovencev. Izmed Dolenjcev
se je tam vojskoval v turski armadi, na-
zadnje kot telefonist, ¢rkostavec JoZko
Horvat iz Novega mesta, sin urednika
»Dol. Novic“, ki ima v vojni sluzbi Stiri
sinove in eno héerko kot vojno sestro.
Kakéna je usoda JoZkota sedaj, se Se ne
ve. Morda je vjet, morda je uSel, morda
pa je tudi izkrvavel v grozoviti ofenzivi.
Tuadi Alfonz Pagon, finanéni nadpaznik
v Crnomlji se nahaja na istem tursko-
angleskem bojiséu, o katerem se tudi ne
ve, kakSna usoda ga je doletela. Vojsko
smo opisali med vojnim pregledom. Dal
Bog, da se vineta Se kedaj zdrava na
slovensko zemljo!

Veljava poStnih znamk. Doba veljav-
nosti znamk po 15, 20, 25 in 30 vin,
potem navadnih in dvojnatih dopisnic
in zalepk, ki nosijo podobo pokojnega
cesarja Franca JoZefa 1, in nujnostnih
znamk (trikotna oblika), se podaljsa do
1. marca 1918.

Starigi, sorodniki, berite! C. ki. ok.
glavarstvo v Novem mestu je prejelo do-
pisnico iz centralne poizvedovalnice za
vojne ujetnike na Dunaju, na kateri sporoda,
da se nahaja neki JoZef Klobczar (naj-
brze Klobuéar), katoliske vere, star 25 let,
17. pespolka, v ruskem ujetnistva Ze od
27, avgusta 1914 in sicer v Bachmut-u,
gubernije Jekaterinosslaw. To sporodilo je
pa doSlo na omenjeno poizvedovalnico od
ruskega Rdefega kriza. Ker se pa ne ve,
kdo je poizvedoval po Klobucarju in kje
je doma, da bi se mu dopisnica zamogla
dostaviti, imamo dopisnico spravljeno v
nafem urednistvu. — Bachmut je mali
kraj v guberniji Jekaterinosslaw z glavnin
mestom istega imena in leZi Vv juZno-
zahodni Rusiji okoli reke Dnjepr.

Dotina oseba naj se oglasi pri nasem
urednistvu, ki je izwrsila posiljatve: Dne
H. maja 1917 45 kron na Afro Bresan,
Ljubljana; 26. junija 10 K na Aleksandra
Porel (?); 11. julija Jakobini Lozar, Inns-
bruck, in enkrat pa zaboj na Andreja Fiegl,
Vipava. — Dobi nekaj denarja.

Urad za presojanje cen v Rudolfovem
je postavil za eno jajce na 40 vinarjev
vodilne cene in sicer za nadrobno
kupdijo za proizvajalca,

Cene za vino na Spodnje Stajarskem.
Iz Marihora se poroda: Vkljub nenavadno
dobri vyinski letini so poskocile zopet iz-
datno vinske cene. Najlaglja vina se ku-
pujejo sedaj liter po tri krone, srednja po
pet kron in yina boljfe kakovosti celo od
sedem do devet kron. Kaj poredejo k temu

kranjske merodajne oblasti in poslanci? Na
Kranjskem imamo tudi zelo Zlahtna vina,
ki prav ni¢ ne zaostajajo za Stajdlsl\imi
Ali naj poSljemo morda mi svoja dobra
vina na Stajarsko v razprodajo?

Raznotero.

Prorokovanje nekega ,Trentarja‘
V ravnokar iz8li 63. Stevilki vojaskega
glasila ,Karnisch-Julische Kriegszeitung*
pripoveduje Lortigon iz Rade¢ na Gorenj-
skem sledeéo zgodbo iz svojih spominov:

V stiridesetih letih prejSnjega stoletja
je Zivel v silno romanti¢nem, toda divjem
in neobljudenem kraju v Trentski dolini
(na Primorskem, ob vznoZju Triglava) neki
moZ, katerega se Se zdaj s hvaleZnostjo
sponnn]ajo tamoSnji prebivalei in ki tudi
poznej§im rodovom ne bo z labka izginil
iz spomina. Ta moZ je bil onemu ljudstva
uditelj, zdravnik, nasvetovalee, vzgojitel]
in duhovni oce, skratka: narodov voditelj.
Tako modéno je vzljubil samotne skalne
kotline, kjer je Zivel, da se ne bi mogel
nikdar lo¢iti od svojega domovja, Cetudi
v prijaznejSe doline, in zato so ga nazivali
splosno ,T'rentar“. Akoravno ga je ljudstvo
smatralo za svojega rojaka, so ga vendar
vsi ljudje v okolici spoStovali kot nekako
vi§je bitje, veljal jim je za proroka. Nekod
ob novem letu, jim je pridigoval o ni¢nosti
vseh zemskih stvari in o bodo¢ih casih,
Tedaj mu je baje naenkrat ufihnil glas,
kot da vsled razburjenja ne more ve¢ dalje
govoriti. Stal je na priZnici z zaprtimi omi,
bled v obraz, kot kak zamaknjenec, kojega
duh blodi po drugih, visjih svetovih. Zbrano
ljudstvo v cerkvi je postalo razburjeno in
polastila se ga je bojazen, da je mogole
njihov duhovnik zbolel in izgubil zavest.
Da se ne bi zgrudil na tla, so ga podprli
z rokami, toda Trentar se je po kratkem
Casu Cisto zdrav zbudil iz svoje vizije in
nadaljeval, kot da se ni nidesar med tem
zgodilo, svoj govor: ,Ne bojte se, moji
preljubi farani, kajti mi ne doZivimo onih
¢asov, saj bomo preje zapustili to zemljo
in presli k veénemu pokoju, toda vase
otroke in vnuke daka Se veliko gorje in
trpljenje, kajti naso Sofko dolino bo obiskal
na§ dedni italijanski sovraznik. Videl sem
nase skale ovite v megle dima in ¢&ul sem
strahovito bobnanje fopov. Preko samot-
nega, gorskega prelaza Mojstrovke, komaj
sposobnega za Credo ovac in koz, se je vila
siroka, lepa cesta (danes princ Eugenova
cesta) po kateri je drdralo vse polno vozoy
in so korakale oboroZene Cete. Nato je za-
vpil mocan glas: ,Tam ob vznoZju Rombona
se bo vnel strahovit boj, ki bo popolnoma
razrusil Bovee, toda vaSa slava bo velika
in silen bo poraz sovraZnikov®, tako je
govoril Trentar zbrani munoZici ob novem
letu. In danes, po pretekun okroglo sedem-
desetih let, vidimo, da njegov govor ni bil
izmisljotina, temyeé predslutnje k bodocim
dogodkom, ki so se sedaj resniéno izpolnili.

Meje mokronoske
dezelske sodnije
leta 1610.

Spisal Ivan Steklasa.

Nekdanje deZelske sodnije so imele
deloma isti delokrog, kakor danasnje okrajne
sodnije; vrhtega pa so sodile tudi Se na
Zivijenje in smrt. Za to so dobivale po-
sebna dovoljenja od doti¢nih deZelnih knezoy
za neka dolotena zloginstva. Ce deZelska
sodnija ni imela izurjenega sodnika (justi-
cerja), je morala prositi v takem slucaju,
da so jej poslali cesarskega sodnika, ki
je sodid¢u predsedoval in vodil obraynavo.
Smrtna sodba pa se je mogla izviSiti le
tedaj, ¢e jo je potrdil deZelni knez. Tudi
mokronoika deZelska sodnija je wisila to
pravico in moriscée svoje je imela pod njivo,
ki se imenuje Se zdaj Obesenca. Veselo-
gorski letopisec Walli je zapisal, da je bil
v Mokronogu obesen neki zlodinec dne
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22. oktobra 1736, Take deZelske sodnije
so dobivala razna vlastelinstva in tudi
neka mesta in samostani. Na Dolenjskem
je bilo 1. 1526 takibh sodi§¢ okoli 26 in
toliko tudi 8e 1. 1700 in 1787. Mokronoski
dezelski sodniji so bile sosedne take sod-
nije trebeljska (Obernassenfuss), ki se je
pa koncem 16. veka obenem s Statenbersko
zdruzila z otofko, potem rukenstanjska,
bostanjska, radeska in svibenska. Te de-
Zelske sodnije so imele pravico pa le nad
svojimi vlastelinskimi podloZni; plemiéi in
dubovni so imeli svoje stanovske sodnije
v Ljubljani. Tuadi trgi in mesta so imela
svoje sodnije za svoje prebivavce. Prva
prizivna sodnija za deZelnokneZje trge in
mesta pa je bila vicedomska sodnija v
Ljubljani. Tudi trg Mokronog je imel svojo
samostalno sodnijo v vseh ¢astnih zadevah
in prestopkih ter zloéinih do Stiri marke
(marka denarjev = 14"/ gold.) vrednosti.

Ker pa ni bil deZelnokneZji trg, je spadal

pod deZelsko sodnijo mokronosko v prvih
prizivnih zadevah. Valvasor (IX, 93 —95)
nasteva v vsem osem takih sodnijskih
in§tanc na Kranjskem.

Mokronosko deZelsko sodiSée je jako
staro. Omenja se Ze 1. 1280. "Takrat je
kralj Rudolf Habsburski podelil kr§kemn
Skofu Ivanu I (1279—1281) za zasluge,
ki si jih je stekel njegov pledmk Ditrik IL
(1254—1278) s tem, da je poklonil vse
svoje fevde Rudolfovim sinovom za obrambo
proti ¢eSkemu kralju Otokaru II. Rudolf
Habsbuwrski je zato obljubil Skofu Ditriku
100 mark dohodhov od teh fevdov ter
naloZil Menhardu Tirolskemu, tedanjemu
stotniku Koroske, Kranjske in Marke, da
mu jih izplada. Med tem je Skof Ditrik
umrl, in naslednik njegov Ivan je prosil
kralja Rudolfa, da izpolni svojo obljubo
ter mjemu in kiski Skofiji pokloni ome-
njenih 100 mark. Toda kralj Rudolf mu
je po dogovoru z Menhardom, ki se je
bil med tem polastil vseh fevdov, doloéil
le 54 mark, katere naj bi dobival, in sicer
od trga Mokronoga s turnom in sodnijo
ter nadglednistvom, potem od sodnije in
nadglednidtva v Visujah in Obligorici
25 mark; dalje v Visnji Gori 25 kmetij
s sodnijo, nadglednistvom in Sumsko pravico
z (ohodki 29 mark. Tedaj v vsem 54 mark.
Stiri marke ez petdeset poklanja kralj
Skofu iz posebne milosti. (... forum in
Nazzenvoz cum turri et iudicio et advo-
cacia ibidem et iudicio et advocacia in
Visnach et in Wolkenburch pro redditibus
viginti quinque marcarum denariorum; item
in Waihsen quinquaginta quatuor mansos
cin indicio et advocacia et iure foreste,
quod vulgo vorstreht appellatur, pro reddi-
tibus viginti novem marcarum denariorum).
Z isto listino je podelil kralj Rudolf kiSkim
Skofom krvavo sodstvo (omme indicium
sanguinis) na vseh njihovih posestvih.
(Listina je izdana 23. marca 1280 na
Dunaju. Izvirnik se nahaja v kiskem
Skofijskem arhivu Nro. 209. Prepis v moji
zbirki). Po tej listini izvemo, da je bila
v Mokronogu deZelska sodnija Ze L. 1280.
A urejena je bila Ze brzkone prej, kajti
kralj Rudolf podeljuje od Ze obstojece
sodnije omenjene dohodke. Morda je imela
sodnija tudi Ze krvno sodstvo, kajti s to
listino daje kralj Rudolf kiskim Skofom
pravico, da ga le oni viSe in nobeden
drugi na vseh svojih posestvih. Dezelska
sodnija mokronoska zasega tedaj daled
nazaj v sreduji vek ter spada med naj-
starejse sodnije te vrste.

Mej mokronoske deZelske sodnije v
srednjem veku ne moremo dolociti, ker se
niso ohranili urbarji iz teh casov. Se le
iz leta 1544 imamo urbar, (Urbar Amt
Nassenfufs 1544) v katerem so zapisane
vasi, ki so spadale pod mokronosko vla-
stelinstyo in sicer te-le: Gorenje Jesenice
(Ober Draxelpach), Bistrica (Feystritz),
St. Rupert, Draga, Golovee (Khulluz), Sela
(zu Geschiefs), Vederina (Wedderitz), Brezje
(Wresie), Hom (am Perg), Viher (Wietro-
dakls), PuZmanca (Puechmautz), Zagrad

(Segrad), Silevee (Sillautz), Medveje (Pern-
tall), Art (am Egehh), Slape (Slapp), Gorenje
in Dolenje Hrastno (Ober und Under Hrast),

RoZemberk (Rosenberg), Veliki Cirnik (Gross .

Zernik), StraZperk (Strassperg), Kal (IKall),
Gradec (Gratz), Borst (zum Forst), Visnje
(Vichna), Gabrje (zu Gabriach), Potok (im
Pach), Cesence [](Ll‘illt}l”_) Birna vas
(Werrindorft), Koluderje (Galluder), Gomila
(Gomilla), Dvor (Dobrell), Jagnjica (Aphal-
tern), Kamnica (Steinpach), Mostec (zu
Pmchkla;, Dol (im Tahl), Gorenje in Dolenje
Mladotice (Ober- Unter Mladotitsch), Mali
Cirnik (I{luu Zernik), Vodale (Wudalle),
Polje (zum Feldt), Gabrijele (Gabriell),
Skrovnik (Schrylnigk), Bruna vas (Wru-
nersdorft), Konopni dol (Hanftall), Prelesje
(Preles). Po legi tukaj nastetih vasi bi se
dala deloma dolociti meja stare mokronoske
deZelske sodnije; toda to nam ni potrebno,
ker imamo v preurejenem urbarju iz leta
1610 (Herrschaft Unter-Nassenfues Reform.

_Urbar. 1610. Landgerichtsconfin,) natanéno

opisano mejo.

Po tem wrbarju se zafne meja na
bliznjem hribu (Smetal§de) za gradom na
viSini ter dosega doli do potoéida Zaver
na eni strani pod grajskim hlevom in ob
potoci¢u do mosta naproti Martinji vasi.
Tukaj prek mosta prehaja na pot do
mosta ez Mirno, kjer se gre proti Sent
Rupertu. Od tukaj se nadaljuje meja ob
vodi Mirni do izliva potocica, ki prihaja
od Sklijwega (Busink-Stara str uga) Dalje
gre meja ob istem potodicu do n;ogowg
izvirka nad Skrljevim. .Potem se vije ob
potu na hrib Okrog (521 m), kjer je po-
stavljen s posestnikom mirenskega gra-
S¢instva (Neudeggerische Burgfried) nov
mejnik. Od tukaj se spuséa v graben,
odkoder se zopet vzpenja do nekega hrama
v grmovju, ki je bil lastnina Lambergova
iz Ornela in Habaha. T'ukaj preneha mi-
rensko graséinstvo ter se strne zopet z
mokronosko otoska deZelska sodnija. Nad
Lambergovim hramom je vsekan kriz v
mlad hrast. Potem gre meja dalje gor na
vi§ino in staro cesto nad sv. Barbaro (ob
St. Barbara Na raboy, t. j. na robu, na
visini Okroga), kjer je vsekano po redu
v drevesa nekoliko kriZev. Kakor ti krizi
pokazujejo, se nadaljuje meja proti viSini
v Zaloki, nazvani Zalaznik (Vsalochki
SalaBnitz); od Okroga pa do tukaj se
strinjata meji svibenske in mokronoske
dezelske sodnije; Zalaznik je visina (573 m)
od sv. NeZe semkaj, ker Zaloka je spadala
pod Svibno). Potem se zavije na neko
staro cesto, kjer se je nahajal star kriz,
a je vsekan zopet nov kakor tudi Se eden
precej zraven v drugi hrast. Od teh dveh
hrastov vodi meja dalje navzgor, dokler
se stara pot ne razdeli na tri dele ter
tukaj otoska deZelska sodnija preneha, a
se zatne svibenska deZelska sodnija, kjer
je bil postavljen nov mejnik.
se spusca meja skoz bukovo hosto v dolino
Preseka (Pressichka Thahl) do Velikega
Vrha (Priigerwald) gosposéine mokronoske
do voznega pota, ki vodi do potoka Bi-
strice; potem se nadaljuje po stezi, kakor
pokazujejo novovsekani krizi do omenjenega
potoka Bistrice, kjer je na sredi vsckan
kriz v hrosko. Dalje se vije meja od
Suhega potoka (Dierenfeistritz) proti dolini
pod Ravne ter po grabnu zopet gor na
vozno pot do zdenca nazvanega Stebuh
(Stibich, zdenec v izdolbenem steblu) k
vasi Ravne. Potem se spuséa v dolino do
potoka, ki prihaja pod Kostanjevico iz
deZelske sodnije, svibenske; ob istem po-
toku se vzpenja dalje gor do brda Srednika
(Sredniichh, tudi vas Srednik), dalje pa
po gorskem zapahu zopet gor do vasi
Svinsko (Suinfikhu); od tukaj do cerkve
sv. Martina na Kalu (St. Martin Nakhiilli
505 m) do pota pod Kladjem (Khladia),
od koder se jaha proti Svibnu. Po tej
poti vodi meja doli do cerkve v Leskoveu
(Leﬂkowet.a:], ker se spuséa ta hrib doli
proti Sent Janzu (Johannisthal); potem s
konca tega hriba do Budne vasi (Wu-

Od tukaj-

dinaual)), ki stoji s cerkvijo pod deZelno
cesto na visini Se v tej deZelski sodniji.
Od tukaj se nadaljuje na poti proti Mo-
kronogu ter zasega po strani pod gradom
Novigradom (Erkhenstain) do grabna, kjer
izvira potok Sedlar (Loski potok), potem
po istem grabnu ob potoku Sedlarja doli do
Kanmiskega potoka, dokler se le ta ne
izliva v Mirno. (Meja gre teda) od izvirka
Loskega potoka do izliva v I{amniski potok
in le tega v Mirno). Tukaj prestopi meja
Mirno in se vzpne na breg nazvan Veliki
vrh (384 m) proti vasi Krizu (Dorf zum
Kreutz), koder vodi od te vasi pot proti
Mokronogu do Slauénjega vrha (483 m,
Slainersperg) ter od tukaj dalje proti
Mokronogu do Medvedjeka (418 m, Med-
vedigkh). Od Medvedjega dalje stoji Se
ob isti poti pod mokronosko deZelsko sod-
nijo spadajota vas Trzigce (lerschitsche)
in malo dalje Kaplja vas (Calplauas). Od
tukaj se vije meja dalje nad vasjo Ko-
nopnidol (Hainfthall) po viSini do pod
cerkev Matere Bozje (Sv. Vrh 420 m) po
poti do Pi¢manovega vinograda, ki je pa
Ze pred leti zapuséen. Od tega vinograda
se spuséa meja do majhnega potocica
Lupnika, potem pa prehaja nad vinsko
gorico Na Pri¢i (Napritscha) xopct do
hriba za gradom.

V tem opisu mej mokronoske deZelske
sodnije se omenja mirensko graséinstvo
(Neudeggerische Burgfried) ali mala mi-
renska sodnija. Po nekih zgodovinskih
podatkib bi se dale doloditi meje temu
graséinstvu. V letih 1686—1691 se omenja
sodnija na Dobu (sodnik Adam Rak), kamor
so jo prenesli Wazi, gospodarji Mirne, ko
80 l\upiii leta 1621 to posestvo. Pri tej
sodniji je zatoZila gospa vdova Margareta
Kajzel 1. 1688, powstnlm Skrljevega, Sent
ruperfkega Zupnika Stefana Belcica, ki
ni hotel izrociti enega svojih podloZnih
radi nasilja naneSenega mnjenemu podloz-
nemu. Gospa Kajzel je smatrala mirensko
sodnijo kompetentno za razsodbo tega
prestopka, ki se je dogodil na Skrlevskem
posestyn, Zupnik -Bel¢i¢ pa menda ne.
(Z.goﬂovma iupm]c Sent Rupert str. 94).
Skrlevska gradcina je spadala tedaj pod
mirensko malo sodnijo, katere meja je §la
od izliva potoka Businka v Mimo do
izvira njegovega nad Skrljevim, potem na
Okrog, kjer je bil postavijen mejnik, ki
je delil mirensko graséinstvo od mokro-
noske dezelske sodnije. Se malo naprej
od Okroga pod Zaloko se¢ je strinjala
meja mirenskega graséinstva in otoSke
deZelske sodnije. Od tukaj se je vila meja
proti Tihaboju, potem ob potoku Mlake
do izliva v Mirno, in dalje Mirna izpod
Doba. Semkaj so qudalc tedaj vasi: Ra-
kovnik z grastino, Skrljevo z grascino,
Straza, Praprode, graséina Kof, Ravnik,
Bojanje selo, Zabukovje, OstreZ, Lokovec,
Pecice (tukaj so imeli Vazi svoje gorsko
vjete 1. 1608), Zunovee, Kalce, Selo, So-
jenice, Dolina, Migovea, Mirna, Trstenik,
pa tudi prejkone vasi na desnem bregu
Mirne: 'I'tbine, Zabrdje, ZapuZe z gra-
§tino, Udje njive in Glinek.

Naroéniki,
priporocajte ,Dol. Novice'!

Spisi Hristofa Smida.

Iz8la sta 16. in 17. zvezek spisov
Kristofa Smida v zaloZni§tvu J. Krajec
nasl. v Novem mestu. 16. zvezek je po-
slovenil fran¢iskan P. Blanko Kav¢ic ter
vsebuje Sest lepih pripovedk: ,Roparski
grad“, ,Pticje gnezdo*, ,Po$kedovana
slika“, ,,Tiskovna pomota“, ,Spomingica“
in ,,Diamantni prstan“. Cena broiranemu
snopiéu je 1K; trdo vezanemu zvezku
pa 1K 40 vin.; po posti 20 vin. vec. —
17. zvezek je poslovenil P. Beno Strauss,
frantiSkan, sedaj vojni kurat, ter vsebuje
dve miéni pripovedki: ,Brata“ in ,Razliéni
sestri“. Cena broSiranemu snopiéu je 1K
20 vin.; trdo vezanemu zvezku pa 1K
60 vin.; po posti 30 vin. vec. — Opo-
zarjamo na ta nova in zadnja dva zvezka
poslovenjenih spisov Kristofa Smida Zup-
nijske, 3olske in izobraZevalne ter vse
druge ljudske knjiznice. Gotovo ni slo-
venske knjiznice, ki bi ne imela med
drugimi lepimi knjigami tudi vseh spisov
Kristofa Smida, po katerih posebno nasa
mladina tako rada sega. Ni pa tudi kmalu
tako priporo¢ljivih mladinskih spisov,
kakor so ravno spisi ljubitelja in vzgo-
jitelja mladine Kristofa Smida. Njegovi
spisi so zaradi svoje velezanimive in
poucne vsebine preloZeni malodane na
vse evropske jezike. — Vsi ' dosedanji
zvezki se dobé pri J. Krajec nasl. v Novem
mestu ter v vseh knjigarnah po Sloven-
skem po zelo nizki ceni.

Loterijske Stevilke.

Trst, 14. novembra 22 84 46 74 58

U delo Zeli Stopiti

kot krojaSki pomocnik.

Naslov pové upravni$tvo ,Dol. Novic“.

Posestvo

na prodaj. — V nedeljo, dne
25. novembra t . ob 2. uri popoldne bode
prodala na prostovoljni javni draZbi na licu
mesta Hranilnica in posojilnica v Kandiji
posestvo, obstojede iz hise §t. 8 v HruSici,
svinjak, gospodarsko poslopje, vodn]ak dva
vrta, devet njiv, eden pasnik in eden gozd.
DraZbeni pogoji se zvejo v pisarni

zadruge in na licu mesta ob draZbi.
Nacelstvo.

olajSanja placila.

—

Izdajatelj in zaloZnik J. Krajec nasl.

Odgovorni urednik Urban Horvat,

Mestna hranilnica v Novem mestu

5%, VII. vojnega posojila

in bo slavnemu obcinstvu vsestransko postregla
tako glede najcenejSega nakupa kakor tudi glede

95-2-2

Tlﬁk ¥ Krajec nasl.

L T ==~ T



